
Erasmus+ Projekt „Friedenssehnsucht und Friedenssicherung“  

Desire of Peace 

Programm des 1. Meetings in München:  

„Friedenshoffnungen und Friedenssicherung in der Antike“  

„Hoping for Peace in Ancient Times“ 

Dienstag, 21. 11.  

Ca. 14. 15 Uhr: Anreise der Gäste aus Zlate Moravce; Abholung durch eine kleine 

Gruppe am Hbf  

14.15 p.m. Arrival of the guests from Zlate Moravce 

Kurze Begrüßung an der Schule mit Pizza und Getränken; Einchecken im A & O - 

Hostel   

Welcome at our school  

Individuelles Erkunden der Stadt  

Opportunity for a first individual visit to town  

19. 30 Uhr Abendessen   Evening meal  

„Hans im Glück“, Nymphenburger Straße 69 

Mittwoch, 22. 11.  

9. 45 Uhr: Treffen vor dem Münchner Rathaus (U – Bahn – Haltestelle Marienplatz) 

10 – 12 Uhr: Führung „Jüdisches Leben in München – Orte, Personen, Geschichte“ 

(Herr Wagner, MPZ)  

Guided tour: „Jewish Life in Munich: Places, People, History“ (Mr Wagner) 

Individuelle Mittagspause in der Stadt          lunch in town (individual)  

Ab ca. 13. 30   Uhr Weitere Stadtführung Herr Gebauer (Schwabing u. a.)  

Guided sightseeing tour (Mr Gebauer)  

(Ca. 13 Uhr Anreise der Gäste aus Bozen; Abholung durch eine kleine Gruppe, 

Unterbringung des Gepäcks an der Schule, Anschluss an die Gruppe)  

from 13 p.m. Arrival of the guests from Bolzano  

Ca. 16 Uhr: Rückfahrt an die Schule  

Gemeinsames Singen      Joint singing  



Einteilung Arbeitsgruppen, Start der Gruppenarbeit zum Thema 

„Friedenshoffnungen und Friedenssicherung in der Antike“ 

Start of the workshops on „Hoping for Peace in Ancient Times“ 

 

19 Uhr Gemeinsames Abendessen    Evening meal  

Hofbräukeller, Wiener Platz  

Donnerstag, 23. 11.  

9 Uhr: Treffen an der Schule;    

Arbeit in Arbeitsgruppen   Workshops (to be continued)              Brotzeit zur 

Mitnahme 

11 Uhr – ca. 12.30  Uhr Führung in der Stadt: „Der Fremde ist nur in der Fremde 

fremd“ (Herr Wagner, MPZ)   Treffpunkt 11 Uhr am Neuhauser Tor, Ende ca.12. 30 

Uhr am Marienplatz    / parallel Münchner Arbeitsgruppe an der Schule 

Guided tour: „Discovering Diversity: People are strange, when you´re a 

stranger“ 

Individuelle Mittagspause in der Stadt       Lunch in town 

14. 30 – 16 Uhr - Motive von Krieg und Frieden in der Glyptothek (Prof. Dr. Stefan 

Freyberger)  

Guided tour with Prof. Dr. Freyberger on „Images of War and Peace“  

Danach: Rückkehr an die Schule 

Arbeitsgruppen / Schulpräsentationen / Gesprächsrunde mit ukrainischen Schülern 

Workshops (to be continued), presentation of the three schools, discussion with 

some of our students from Ukraina  

Gemeinsames Abendessen    Evening meal  

19 Uhr: „Hans im Glück“, Nymphenburger Straße  

Freitag, 24. 11.  

9. 15 – 12. 15 (mit kurzer Zwischenpause mit Brotzeit von der Schule): Programm im 

Museum für Abgüsse Klassischer Bildwerke:  

Guided tour on  

- Die Pax Romana (anhand ausgewählter Exponate)     „Pax Romana“  

- Das antike Olympia    Olympia in Ancient Times 



parallel Münchner Arbeitsgruppe an der Schule  Workshops at school (to be 

continued)  

Fahrt zum Olympiazentrum (individuelle Verpflegung im OEZ)      

Ca. 13. 45 – 14. 45 Besuch des Olympiastadions    Visit to Olympic Stadium   

14. 30 – 16. 30 Uhr Führung „München als Stätte der Olympischen Spiele 1972“ (Herr 

Wagner, MPZ) 

Guided tour on „Munich as the town of Olympics 1972“ 

18. 30 Gemeinsames Abendessen        Evening Meal 

„Hans im Glück“, Nymphenburger Straße  

Samstag, 25. 11.  

9. 30 Uhr Treffen an der Schule 

10. 00 – ca. 11. 30 Online – Vortrag v. Prof. Dr. Kai Brodersen (Erfurt): „Die 

Olympische Waffenruhe und die Idee des Weltfriedens“ 

Online lecture by Prof. Dr. Kai Brodersen (Erfurt)   

Arbeitsgruppen an der Schule       Workshops (to be continued)  

13 Uhr Mittagspause an der Schule     Lunch at school   (Catering „Aqua Marina“, 

Pappenheimstraße) 

Nachmittag: Reihenfolge variabel 

Arbeitsgruppen Workshops (to be continued)     

Tanz – Workshop, evtl. Volleyball      Workshop on „Shoe-Plattling“ and 

Slowakian dances / Volleyball (if desired)  

Präsentation der Arbeitsergebnisse  Presentation of Workshop Results    

Gemeinsames Abendessen an der Schule (Pizza)     Pizza at school 

Sonntag, 26. 11.  

7. 00 Abreise der Gäste aus Zlate Moravce     Departure of the Slowakian group  

9. 30 Treffen an der Schule; etwa eine Stunde Arbeitsgruppe München – Bozen  

Meeting at school  

Individuelle Stadterkundung (Vorschläge: Lenbachhaus, Antikensammlungen) für die 

Bozener Gäste   Trip to town at leisure 

Ca. 13 Uhr Abreise der Gäste aus Bozen und Ende des Programms    

Departure of our guests from Bolzano 


